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Česky
Indikace k použití
Tento zásobník je určen ke kontinuální 
podkožní aplikaci léků, např. inzulinu, 
dodávaných infuzní pumpou Medtronic 
Paradigm.
Zásobník o objemu 1,8 ml (180 jednotek 
inzulinu U-100) je určen pro použití s infuzními 
pumpami Paradigm řady 5 nebo 7. Zásobník 
o objemu 3,0 ml (300 jednotek inzulinu 
U-100) je určen pro použití pouze s infuzními 
pumpami Paradigm řady 7.
Kontraindikace
Použití tohoto zásobníku je kontraindikováno 
u infuzí krve nebo krevních produktů.
Upozornění
Zásobník a přepouštěcí pouzdro jsou sterilní, 
apyrogenní pouze k jednorázovému použití. 
Nečistěte a opětovně nesterilizujte. Opětovné 
použití zásobníku může vést k znehodnocení 
inzulinu, infekci, nesprávnému podání a nebo 
úniku léku, což může poškodit pumpu.
Nepoužívejte, pokud je balení otevřeno nebo 
poškozeno.

Přepouštěcí pouzdro odložte do kontejneru na 
ostrý odpad.
Neodstraníte-li ze zásobníku zachycený 
vzduch, může dojít k nesprávné aplikaci léku.
Zvláštní upozornění
Při aplikaci do zásobníku by inzulin měl mít 
pokojovou teplotu.
Po naplnění zásobník ihned použijte. 
Naplněný zásobník neskladujte.
Po výměně zásobníku a infuzního setu 
zkontrolujte netěsnosti.
První výměnu zásobníku proveďte pod 
dohledem lékaře.
Záruka
Informace získáte na adrese http://www.
medtronicdiabetes.com/warranty.

Dansk
Indikationer for brug
Denne sprøjte er indikeret til subkutan infusion 
af medicin, inklusive insulin, fra en Medtronic 
Paradigm infusionspumpe og infusionssæt.
1,8 ml sprøjten (180 enheder af E-100 insulin) 
kan anvendes med enten Paradigm 5 eller 
7-infusionspumpe-serierne. 3,0 ml sprøjten 
(300 enheder af E-100 insulin) kan kun 
anvendes med Paradigm 7-infusionspumpe-
serierne.
Kontraindikationer
Denne sprøjte er kontraindikeret for infusion af 
blod eller blodprodukter.
Advarsler
Sprøjte og overføringsled er sterile, non-
pyrogene, og kun til engangsbrug. 
Må ikke rengøres eller resteriliseres. Genbrug 
af sprøjten kan føre til insulinforringelse, 
infektion, unøjagtig afgivelse af medicin  
og/eller utætheder, som kan forårsage skade 
på pumpen.
Må ikke anvendes, hvis emballagen er blevet 
åbnet eller beskadiget.

Bortskaf nålen i en beholder til skarpe 
genstande.
Hvis luftbobler ikke fjernes fra sprøjten, kan 
det medføre unøjagtig dosering af medicin.
Forholdsregler
Insulin skal opbevares ved stuetemperatur 
inden opfyldning af sprøjten.
Når sprøjten er fuld, skal den straks bruges. 
Skal ikke opbevares.
Kontrollér for utætheder, efter De har skiftet 
Deres sprøjte og infusionssæt.
Vi anbefaler at De udfører Deres første 
opsætning sammen med Deres læge eller 
sygeplejerske. 
Garanti
Gå til http://www.medtronicdiabetes.com/
warranty. 

Português
Indicações de utilização
Este reservatório está indicado para a infusão 
subcutânea de medicação, incluindo a 
insulina, através de uma bomba de infusão 
Paradigm da Medtronic e um cateter de 
infusão.
O reservatório de 1,8 ml (180 unidades de 
insulina U-100) destina-se a ser utilizado com 
as bombas de insulina Paradigm da série 
5 ou da série 7. O reservatório de 3,0 ml 
(300 unidades de insulina U-100) destina-se 
a ser utilizado somente com as bombas de 
insulina Paradigm da série 7.
Contra-indicações
Este reservatório não é indicado para a 
infusão de sangue ou produtos sanguíneos.
Avisos
O reservatório e a protecção de transferência 
são estéreis, apirogénicos e destinam-se a 
uma utilização única. 
Não os limpe nem reesterilize. A reutilização 
do reservatório pode levar à degradação da 
insulina, infecção, administração incorrecta da 

medicação e/ou fugas que podem danificar a 
bomba de insulina. 
Não utilizar se a embalagem estiver aberta ou 
danificada.
Elimine de modo seguro a protecção de 
transferência num recipiente para objectos 
cortantes.
Se não remover o ar do reservatório pode 
ocorrer uma administração incorrecta da 
medicação.
Precauções
A insulina deve estar à temperatura ambiente 
antes de encher o reservatório.
Uma vez enchido, o reservatório deve ser 
utilizado prontamente. Não o guarde.
Verifique se existem fugas após a substituição 
do reservatório e cateter de infusão.
Efectue a primeira configuração com o seu 
profissional de saúde.
Garantia
Visite http://www.medtronicdiabetes.com/
warranty. 

Magyar
Javallatok
A tartály gyógyszerek – például inzulin – 
Medtronic Paradigm infúziós pumpából és 
infúziós szerelékből történő, szubkután infúzió 
formájában történő beadására szolgál.
Az 1,8 ml-es tartály (180 egységnyi  
U-100-as inzulinnal) az 5-ös és a 7-es 
sorozatú Paradigm infúziós pumpákkal 
történő használatra való. A 3,0 ml-es tartály 
(300 egységnyi U-100-as inzulinnal) a 7-es 
sorozatú Paradigm infúziós pumpákkal történő 
használatra való.
Ellenjavallatok
A tartály vér vagy vérkészítmények infúziójára 
nem használható.
Figyelmeztetések
Az egyszer használatos tartály és a 
védőgyűrűs adapter steril és nem pirogén. 
Ne tisztítsa meg és ne sterilizálja újra. A 
tartály ismételt felhasználása az inzulin 
minőségének romlásához, fertőzéshez és 
nem megfelelő gyógyszeradagoláshoz, 
valamint olyan szivárgáshoz vezethet, ami a 

pumpa károsodását okozhatja. 
Tilos felhasználni, ha a csomagolás sérült 
vagy azt felbontották.
Dobja a tűt az éles eszközök tárolására való 
edénybe.
A tartályban rekedt levegő nem megfelelő 
gyógyszeradagoláshoz vezethet. 
Előírások
A tartály feltöltése előtt az inzulinnak fel kell 
vennie a szobahőmérsékletet.
A tartályt a feltöltés után azonnal vegye 
használatba. Ne tárolja.
A tartály és az infúziós szerelék cseréje után 
ellenőrizze, hogy nincs-e szivárgás.
Az első összeszerelést egészségügyi 
szakember jelenlétében végezze.
Szavatosság
Látogasson el a http://www.
medtronicdiabetes.com/warranty oldalra.

Polski
Wskazania
Zbiorniczek ten jest przeznaczony do 
podskórnego podawania leków, w tym 
insuliny, z pompy infuzyjnej Medtronic 
Paradigm oraz zestawu infuzynego.
Zbiorniczek o pojemności 1,8 ml (180 
jednostek insuliny U-100) jest przeznaczony 
do stosowania z pompami insulinowymi 
Paradigm serii 5 lub 7. Zbiorniczek o 
pojemności 3,0 ml (300 jednostek insuliny 
U-100) jest przeznaczony do stosowania 
wyłącznie z pompami insulinowymi Paradigm 
serii 7.
Przeciwwskazania
Stosowanie tego zbiorniczka do 
prowadzenia przetoczeń krwi lub produktów 
krwiopochodnych jest przeciwwskazane.
Ostrzeżenia
Zbiorniczek oraz adapter są sterylne, 
niepirogenne oraz przeznaczone do 
jednokrotnego użycia. 
Nie czyścić ich ani nie resterylizować. 
Wielokrotne używanie zbiornika może 

spowodować obniżenie jakości insuliny, 
zakażenie, niedokładne podawanie leków  
i/lub wycieki, co z kolei może doprowadzić do 
uszkodzenia pompy. 
Nie używać, jeśli opakowanie było otwarte lub 
uszkodzone.
Adapter wyrzucić do pojemnika na odpady 
ostre.
Nieusunięcie powietrza uwięzionego 
w zbiorniczku może być przyczyną 
niedokładnego podawania leku.
Środki ostrożności
Przed napełnieniem zbiorniczka insulina 
powinna mieć temperaturę pokojową.
Po napełnienieniu zbiorniczka, należy go 
natychmiast użyć. Nie przechowywać.
Po wymianie zbiorniczka i zestawu 
infuzyjnego należy sprawdzić, czy nie 
występują nieszczelności.
Pierwszy zestaw należy złożyć w obecności 
lekarza.
Gwarancja
Odwiedź stronę http://www.medtronicdiabetes.
com/warranty.    

Показания к применению 
Этот резервуар предназначен для 
подкожной инфузии лекарственных 
препаратов, в том числе инсулина из 
инфузионной помпы и инфузионного набора 
Paradigm корпорации Medtronic. Резервуар 
емкостью 1,8 мл (180 ед. инсулина U-100) 
предназначен для использования с 
инфузионной помпой Paradigm 5 или 7-й 
серии. Резервуар емкостью 3,0 мл (300 ед. 
инсулина U-100) предназначен для 
использования только с инфузионной 
помпой Paradigm 7-й серии. 

Противопоказания 
Запрещается использовать данный 
резервуар для инфузии крови или 
препаратов крови. 

Предостережения 
Резервуар и ограничитель хода поршня 
являются стерильными, апирогенными и 
предназначены только для одноразового 
использования.
 Не очищайте и не стерилизуйте повторно. 

Повторное использование резервуара 
может привести к разрушению инсулина, 
инфицированию, неточному введению 
препарата и/или протечкам, которые могут 
повредить помпу.
 Не использовать, если упаковка открыта 
или повреждена. 
Аккуратно поместите ограничитель хода 
поршня в контейнер для острых предметов. 
Отказ от удаления остаточного воздуха из 
резервуара может привести к неточному 
введению препарата. 

Меры предосторожности 
Перед заполнением резервуара инсулин 
должен иметь комнатную температуру. 
Использовать резервуар по назначению 
сразу после заполнения. Не хранить! После 
замены резервуара и инфузионного набора 
проверьте их герметичность. Первые 
установки выполняйте под контролем 
лечащего врача. 

Гарантия 
Посетите http://www.medtronicdiabetes.com/ 
warranty.    

Slovenščina
Indikacije za uporabo
Ta rezervoar je namenjen subkutanemu 
infundiranju zdravil, tudi insulina, iz infuzijske 
črpalke in kompleta Medtronic Paradigm.
Rezervoar s prostornino 1,8 ml (180 enot 
insulina U-100) se uporablja z infuzijsko 
črpalko Paradigm serije 5 ali 7. Rezervoar s 
prostornino 3,0 ml (300 enot insulina U-100) 
se uporablja samo z infuzijsko črpalko 
Paradigm serije 7.
Kontraindikacije
Rezervoar ni namenjen infundiranju kri ali 
krvnih izdelkov.
Opozorila
Rezervoar in prenosno varovalo sta sterilna, 
apirogena in namenjena samo za enkratno 
uporabo. 
Ne čistite ju in ju ne sterilizirajte. Ponovna 
uporaba rezervoraja lahko povzroči 
degradacijo insulina, okužbo, nenatančo 
dovajanje zdravila in/ali puščanje, zaradi 
česar lahko pride do poškodbe črpalke.

Pripomočka ne uporabljajte, če je embalaža 
odprta ali poškodovana.
Prenosno varovalo varno zavrzite v posodo za 
ostre odpadke.
Če ne odstranite ujetega zraka iz rezervoarja, 
lahko pride do nenatančnega dovajanja 
zdravila.
Previdnostni ukrepi
Pred polnjenjem rezervoarja mora biti insulin 
na sobni temperaturi.
Ko napolnite rezervoar, insulin takoj uporabite. 
Ne shranjujte ga.
Ko zamenjate rezervoar in infuzijski komplet, 
se prepričajte, da ne puščata.
Prvič nastavite pripomoček skupaj z 
zdravnikom.
Garancija
Obiščite spletno mesto http://www.
medtronicdiabetes.com/warranty.    

الإنجليزية
دواعي الاستعمال

هذا الخزان مخصص لتشريب الدواء من تحت الجلد، بما في ذلك 
 Medtronic Paradigm الإنسولين، من مضخة التشريب

وأداة التشريب.
الخزان 1.8 ملم )180 وحدة من إنسولين U-100( مُخصّص 
للاستخدام مع مضخة التشريب Paradigm 5 أو 7. الخزان 

3.0 ملم )300 وحدة من إنسولين U-100( مُخصّص للاستخدام 
مع مضخة التشريب Paradigm 7 فقط.

موانع الاستعمال
يُمنع استعمال هذا الخزان لتشريب الدم أو منتجات الدم.

تحذيرات
يعتبر الخزان وحارس النقل معقماً ولا ينتج عنه حرارة شديدة وهو 

معد للاستعمال لمرة واحدة فقط. 
لا تقم بتنظيفه أو إعادة تعقيمه. إعادة استعمال الخزان قد يؤدي إلى 

تلف الانسولين، عدوى، توصيل غير دقيق للدواء، و/أو تسرب 
الذي قد يصيب المضخة بضرر. 

لا تقم بالاستخدام إذا كانت العلبة مفتوحة أو ظهرت عليها علامات 
التلف.

تخلص بأمان من حارس النقل في حاوية خاصة بالأدوات الحادة.
إن الإخفاق في إزالة الهواء المحبوس من الخزان قد ينتج عنه 

توفير الدواء بشكل غير دقيق.

الاحتياطات
يجب أن يكون الإنسولين في درجة حرارة الغرفة قبل ملء 

الخزان.
بمجرد ملء الخزان، استخدمه على الفور. لا تخزنه.

افحص وجود أي تسرب بعد تغيير الخزان وأداة التشريب.
قم بإجراء المعايرة الأولى في وجود أخصائي العناية الصحية.

الكفالة
 تفضل بزيارة 

.http://www.medtronicdiabetes.com/warranty

עברית
התוויות לשימוש

מכל זה מותווה לשימוש עבור עירוי תת-עורי של 
תרופות, לרבות אינסולין, ממשאבת עירוי וסט עירוי 

.Medtronic Paradigm מסוג
 )U-100 מכל ה-1.8 מ"ל )180 יחידות של אינסולין

מיועד לשימוש עם משאבת עירוי Paradigm סדרה 
5 או 7. מכל ה-3.0 מ"ל )300 יחידות של אינסולין 

 Paradigm מיועד לשימוש עם משאבת עירוי )U-100
סדרה 7 בלבד.

התוויות נגד
קיימת התווית נגד לשימוש במכל זה לעירוי דם או 

תוצריו.
אזהרות

המכל ומגן ההעברה סטריליים, לא פירוגניים, ומיועדים 
לשימוש חד פעמי בלבד. 

אין לנקות או לחטא מחדש. שימוש חוזר במכל עשוי 
לגרום לפירוק אינסולין, לזיהום, לאספקה לא מדויקת 

של תרופה ו/או לדליפות, אשר עשויות לגרום נזק 
למשאבה. 

אין להשתמש אם האריזה נפתחה או ניזוקה.

השלך את מכן ההעברה בצורה בטוחה למכל לחפצים 
חדים.

כשל בהוצאת האוויר הלכוד במכל עלול להוביל 
לאספקה לא מדויקת של תרופה.

אמצעי זהירות
לפני מילוי המכל, על האינסולין להיות בטמפרטורת 

החדר.
יש להשתמש במכל מיד לאחר מילויו. אין לאחסן.

אחרי החלפת המכל וסט העירוי, ודא שאין דליפות.
בצע את ההגדרה הראשונה בנוכחות המטפל הרפואי 

שלך.
אחריות

 בקר בכתובת 
.http://www.medtronicdiabetes.com/warranty

中文

使用说明
本储药器用于从 Medtronic Paradigm 输液泵
及输注管路从皮下注射包括胰岛素在内的药
物。

1.8ml 储药器（180 单位的 U-100 胰岛素）与 
Paradigm 5 或 7 系列输液泵配合使用。3.0ml 
储药器（300 单位的 U-100 胰岛素）仅与 
Paradigm 7 系列输液泵配合使用。

禁忌
将本储药器用于输血或血液产品。

警告
储药器及移液罩是消过毒且无热原的， 仅供一
次性使用。

请勿清洗或重新消毒。重复使用储药器可能导
致胰岛素变质、感染、药物输注不准确和/或可
能引起胰岛素注射泵损坏的泄漏。

如果包装已打开或损坏，切勿使用。

将移液罩弃置在用于装锋利器械的废物容器
中。

未能除去储药器内的空气可能导致药物不能精
确输入。

注意事项
在注入储药器之前，胰岛素应处于室温。

注入储药器之后请立即使用。切勿存放。

更换储药器及输注管路之后请检查是否泄露。

在您的医疗人员在场的情况下进行第一步安
装。

保修
请浏览 http://www.medtronicdiabetes.com/
warranty。

Ελληνικά
Ενδείξεις χρήσης
Η παρούσα δεξαμενή ενδείκνυται για την 
υποδόρια έγχυση φαρμακευτικής αγωγής 
περιλαμβανομένης της ινσουλίνης, από μια 
αντλία έγχυσης και ένα σετ έγχυσης Medtronic 
Paradigm.
Η δεξαμενή των 1,8 ml (180 μονάδες 
ινσουλίνης U 100) προορίζεται για χρήση με 
την αντλία έγχυσης είτε της σειράς Paradigm 
5 είτε της σειράς Paradigm 7. Η δεξαμενή 
των 1,8 ml (300 μονάδες ινσουλίνης U 100) 
προορίζεται για χρήση με την αντλία έγχυσης 
της σειράς Paradigm 7 μόνο.
Αντενδείξεις
Η παρούσα δεξαμενή αντενδείκνυται για την 
έγχυση αίματος και προϊόντων αίματος.
Προειδοποιήσεις
Η δεξαμενή και η ασφάλεια μεταφοράς είναι 
στείρες, μη πυρετογόνες και προορίζονται για 
μία μόνο χρήση. 
Μην καθαρίζετε και μην επαναποστειρώνετε. 
Η επαναχρησιμοποίηση της δεξαμενής μπορεί 
να προκαλέσει αποδόμηση της ινσουλίνης, 

μόλυνση, μη ορθή χορήγηση του φαρμάκου  
ή/και διαρροές που ενδέχεται να προκαλέσουν 
βλάβη στην αντλία. 
Αν η συσκευασία έχει ανοιχθεί ή έχει υποστεί 
φθορά, μην χρησιμοποιείτε.
Απορρίψτε την ασφάλεια μεταφοράς σε δοχείο 
αιχμηρών αντικειμένων
Η ανεπιτυχής απομάκρυνση παγιδευμένου 
αέρα από τη δεξαμενή ενδέχεται να  
προκαλέσει μη ορθή χορήγηση φαρμάκου.
Προφυλάξεις
Η ινσουλίνη θα πρέπει να βρίσκεται σε 
θερμοκρασία δωματίου πριν από την 
πλήρωση της δεξαμενής.
Μόλις γεμίσει η δεξαμενή, χρησιμοποιήστε 
αμέσως. Μην αποθηκεύετε.
Ελέγξτε για διαρροές μετά την αλλαγή της 
δεξαμενής και του σετ έγχυσης.
Διεξάγετε την αρχική ρύθμιση παρουσία του 
επαγγελματία παροχής φροντίδας.
Εγγύηση
Επισκεφτείτε τον ιστότοπο http://www.
medtronicdiabetes.com/warranty.    

Africa: Medtronic Africa (Pty) Ltd.
	 Tel: +27 (0) 11 677 4800
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	 Tel: +852 2332-3366
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	 Tel:  +47 67 10 32 00
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	 24 – Stunden – Hotline: 
	     0820 820 190
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	 Tel: +48 22 465 6934
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	 Tel:  +351 21 7245100
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	 Tel: 787-753-5270
Republic of Korea: 
	 Medtronic Korea, Co., Ltd.
	 Tel: +82.2.3404.3600 
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	 Fax: +886.2.2501.7680
	 Toll Free: 0800.082.999
Thailand: 
	 Medtronic (Thailand) Ltd.
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	 Medtronic Ltd.
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	 Tel: (800) 826-2099
	 24 Hour HelpLine: 
		  (818) 576-5555
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		  (800) 843-6687
Yisrael: Agentek
	 Tel: +972 3649 3111



Do not re-use 
Ne pas réutiliser
Nicht wiederverwenden
No reutilizar
Voor eenmalig gebruik
Non riutilizzare
Skal ikke brukes flere ganger
Kertakäyttöinen
Endast för engångsbruk
Må ikke genbruges
Não reutilizável
Za enkratno uporabo. 
Nepoužívat opakovaně
Tilos ismételten használni. 
Nie używać ponownie
Yeniden kullanmayın
אין לבצע שימוש חוזר 
Μην την επαναχρησιμοποιείτε
لا تعيد الاستخدام 
Не используйте повторно
不能重复使用

Open here
Ouvrir ici
Hier öffnen
Abrir aquí
Hier openen
Aprire qui
Åpnes her
Avaa tästä
Öppnas här
Åbnes her
Abrir aqui
Odprite tukaj.
Zde otevřete
Itt nyílik
Tu otwierać
Buradan açın
פתח כאן
Ανοίξτε εδώ
افتح هنا
Открывать здесь
打开此处

Use by (year-month)
Utiliser avant (année - mois)
Verwendbar bis (Jahr - Monat)
No utilizar después de (año – mes)
Te gebruiken tot en met (jaar-maand)
Data di scadenza (anno - mese)
Siste forbruksdag (år og måned)
Käytettävä ennen (vuosi – kuukausi)
Används före (år - månad)
Kan anvendes til og med (år - måned)
Não utilizar depois de (ano-mês)
Uporabno do (leto, mesec)
Spotřebovat do (rok – měsíc)
Lejárat (év, hónap)
Data ważności (rok–miesiąc)
Son kullanma tarihi (yıl-ay)
לשימוש עד )שנה - חודש(
Χρήση έως (έτος-μήνας)
تاريخ انتهاء الصلاحية )السنة - الشهر(
Использовать до (год - месяц)
使用截止日期（年-月）

Attention: see instructions for use
Attention : voir mode d'emploi
Achtung: Gebrauchsanweisung beachten
Atención: consulte las instrucciones de uso
Attentie: zie gebruiksaanwijzing
Attenzione: vedere le istruzioni per l'uso
OBS! Les bruksanvisningen.
Huomio: katso käyttöohjeet
Obs! Se bruksanvisning
OBS! Se brugsanvisningen
Atenção: ver instruções de utilização
Pozor: glejte navodila za uporabo.
Upozornění: viz návod k použití
Figyelem! Olvassa el a használati útmutatót.
Uwaga: należy zapoznać się z instrukcją użytkowania
Dikkat: kullanım talimatlarına bakın
שים לב: עיין בהוראות השימוש
Προσοχή: βλ. οδηγίες χρήσης
انتباه: راجع تعليمات الاستخدام
Внимание! См. инструкцию по эксплуатации
注意：参见使用说明
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Method of sterilization: ethylene oxide  
Méthode de stérilisation : oxyde d'éthylène
Sterilisierungsverfahren: Äthylenoxid
Método de esterilización: óxido de etileno
Sterilisatie: ethyleenoxide
Metodo di sterilizzazione: ossido di etilene
Steriliseringsmetode: etylenoksid
Sterilointimenetelmä: etyleenioksidi
Steriliseringsmetod: etylenoxid  
Steriliseringsmetode: etylenoxid  
Método de esterilização: óxido de etileno  
Način sterilizacije: etilenoksid
Způsob sterilizace: ethylen oxid
Sterilizálás: etilén-oxiddal
Metoda sterylizacji: tlenek etylenu
Sterilizasyon yöntemi: etilen oksit

שיטת הסטריליזציה: אתילן אוקסיד  
Μέθοδος αποστείρωσης: οξείδιο του αιθυλενίου 

طريقة التعقيم: أكسيد الإيثيلين  
Метод стерилизации: этиленоксид
灭菌方法：环氧乙烷
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Español
Indicaciones de uso
Este reservorio está indicado para la infusión 
subcutánea de medicación, incluida la 
insulina, mediante un equipo de infusión y una 
bomba Medtronic Paradigm.
El reservorio de 1,8 ml (180 unidades de 
insulina U-100) se ha diseñado para utilizarse 
con las bombas de insulina de las series 
Paradigm 5 ó 7. El reservorio de 3,0 ml (300 
unidades de insulina U-100) se ha diseñado 
para utilizarse únicamente con la bomba de 
insulina de la serie Paradigm 7.
Contraindicaciones
Este reservorio no debe utilizarse para la 
infusión de sangre o productos sanguíneos.
Advertencias
El reservorio y el protector de transferencia 
son estériles, apirógenos y son válidos para 
un solo uso. 
No los limpie ni reesterilice. La reutilización 
del reservorio podría provocar una 
degradación de la insulina, una infección, una 
administración incorrecta de la medicación o 

fugas, lo que podría dañar la bomba. 
No los utilice si el embalaje está abierto o 
dañado.
Deseche el protector de transferencia en un 
recipiente para objetos cortantes.
Si no elimina el aire del reservorio puede 
producirse una administración incorrecta de la 
medicación.
Medidas preventivas
La insulina debe estar a temperatura 
ambiente antes de llenar el reservorio.
Una vez que se ha llenado el reservorio, debe 
utilizarlo de inmediato. No lo guarde.
Compruebe que no existen pérdidas en el 
reservorio ni el equipo de infusión.
Lleve a cabo la primera configuración bajo la 
supervisión de su equipo médico.
Garantía
Visite http://www.medtronicdiabetes.com/
warranty.    

Norsk
Indikasjoner for bruk
Dette reservoaret brukes til subkutan infusjon 
av medikamenter, inkludert insulin, ved hjelp 
av en Medtronic Paradigm-insulinpumpe og et 
slangesett.
Reservoaret på 1,8 ml (180 enheter med 
E-100-insulin) skal brukes sammen med 
insulinpumper i Paradigm 5- eller 7-serien. 
Reservoaret på 3,0 ml (300 enheter med 
E-100-insulin) skal kun brukes sammen med 
insulinpumper i Paradigm 7-serien.
Kontraindikasjoner
Dette reservoaret er kontraindisert for infusjon 
av blod eller blodprodukter.
Advarsler
Reservoaret og adapteren er sterile, pyrogen-
fri og kun for engangsbruk. 
De skal ikke rengjøres eller resteriliseres. 
Gjenbruk av reservoaret kan føre til at 
insulinet får redusert kvalitet, infeksjon, 
unøyaktig medikamenttilførsel og/eller 
lekkasjer som kan skade pumpen. 

Skal ikke brukes hvis pakningen er åpnet eller 
skadet.
Adapteren skal kastes i en sprøyteboks.
Hvis du ikke fjerner luft i reservoaret, kan det 
føre til unøyaktig medikamenttilførsel. 

Forholdsregler
Insulinet skal ha romtemperatur før 
reservoaret fylles.
Når du har fylt reservoaret, skal det brukes 
med en gang. Det skal ikke oppbevares.
Kontroller om det er lekkasje etter at du har 
byttet reservoaret og slangesettet.
Diabetesteamet skal være til stede første 
gang du klargjør utstyret.
Garanti
Se http://www.medtronicdiabetes.com/
warranty.

Nederlands
Indicaties
Dit reservoir is bedoeld voor het onderhuids 
toedienen van medicatie (zoals insuline) uit 
een Medtronic Paradigm-infusiepomp en 
-infusieset.
Het reservoir van 1,8 ml (180 eenheden 
100E-insuline) past zowel in een Paradigm 
5xx- als 7xx-insulinepomp. Het reservoir van 
3,0 ml (300 eenheden 100E-insuline) past 
alleen in een Paradigm 7xx-insulinepomp.
Contra-indicaties
Dit reservoir is niet geschikt voor de infusie 
van bloed of bloedproducten.
Waarschuwingen
Het reservoir en de overdrachtbeveiliging zijn 
steriel, niet-koortsverwekkend en uitsluitend 
voor eenmalig gebruik. 
Niet reinigen of hersteriliseren. Meermalig 
gebruik van het reservoir kan leiden tot 
achteruitgang van de insuline, infectie, 
onnauwkeurige medicijnafgifte en/of lekkage 
waardoor de pomp beschadigd raakt. 

Niet gebruiken als de verpakking geopend of 
beschadigd is.
Gooi de overdrachtbeveiliging weg in een 
afvalbak voor naalden.
Verwijder alle lucht uit het reservoir om een 
onnauwkeurige medicijnafgifte te voorkomen.
Voorzorgsmaatregelen
Laat de insuline eerst op kamertemperatuur 
komen vóór u het reservoir vult.
Gebruik het reservoir onmiddellijk na het 
vullen, en bewaar het niet.
Controleer het reservoir en de infusieset na 
het verwisselen op lekkage.
Verwissel het reservoir en de infusieset 
de eerste keer samen met uw 
diabetesverpleegkundige.
Garantie
Zie  
http://www.medtronicdiabetes.com/warranty.

Suomi
Käyttöaiheet
Tämä säiliö on tarkoitettu lääkkeiden, myös 
insuliinin, ihonalaiseen infuusioon Medtronic 
Paradigm -infuusiopumpulla ja -infuusiosetillä.
Säiliö, jonka tilavuus on 1,8 ml (180 yksikköä 
U-100-insuliinia), on tarkoitettu käytettäväksi 
Paradigm 5- tai 7-sarjan infuusiopumpun 
kanssa. Säiliö, jonka tilavuus on 3,0 ml  
(300 yksikköä U-100-insuliinia), on tarkoitettu 
käytettäväksi vain Paradigm 7 -sarjan 
infuusiopumpun kanssa.
Vasta-aiheet
Säiliötä ei saa käyttää veren tai 
verivalmisteiden infuusioon.
Vaarat
Säiliö ja siirtosuojus ovat steriilejä, 
pyrogeenittomia ja kertakäyttöisiä. 
Älä puhdista tai steriloi osia uudelleen. Jos 
säiliötä käytetään uudelleen, seurauksena voi 
olla insuliinin pilaantuminen, infektio, lääkkeen 
epätarkka annostelu ja/tai vuotoja, jotka voivat 
vaurioittaa pumppua. 

Älä käytä säiliötä, jos pakkaus on avattu tai 
vaurioitunut.
Hävitä siirtosuojus turvallisesti pistävän ja 
viiltävän jätteen mukana.
Jos säiliöön jäänyttä ilmaa ei poisteta, 
lääkkeen annostelu voi olla epätarkkaa.
Varotoimet
Insuliinin on oltava huoneenlämpöistä ennen 
säiliön täyttämistä.
Kun olet täyttänyt säiliön, käytä se heti. Älä 
säilytä sitä.
Tarkista vuodot säiliön ja infuusiosetin vaihdon 
jälkeen.
Asenna säiliö ja infuusiosetti ensimmäisen 
kerran terveydenhuollon ammattilaisen läsnä 
ollessa.
Takuu
Käy osoitteessa http://www.
medtronicdiabetes.com/warranty.

Italiano
Indicazioni per l'uso
Il serbatoio è indicato per l'infusione 
sottocutanea di farmaci, compresa l'insulina, 
con i set di infusione ed i microinfusori 
Paradigm della Medtronic.
Il serbatoio da 1,8 ml (180 unità di insulina 
U 100) è progettato per l'utilizzo con i 
microinfusori della piattaforma Paradigm  
5 o 7. Il serbatoio da 3,0 ml (300 unità di 
insulina U 100) è progettato soltanto per 
l'utilizzo con i microinfusori della piattaforma 
Paradigm 7.
Controindicazioni
Il serbatoio è controindicato per l'infusione di 
sangue o prodotti ematici.
Avvertenze
Il serbatoio ed il dispositivo di trasferimento 
sono sterili, non pirogeni ed esclusivamente 
monouso. 
Non pulire o risterilizzare. Il riutilizzo del 
serbatoio può determinare la degradazione 
dell'insulina, eventuali infezioni, erogazione 
del farmaco inappropriata e/o perdite, con 

conseguenti danni al microinfusore.
Non utilizzare se la confezione è aperta o 
danneggiata.
Smaltire il dispositivo di trasferimento in un 
apposito contenitore per oggetti appuntiti.
La mancata rimozione dell'aria presente nel 
serbatoio può comportare un'erogazione del 
farmaco inaccurata.
Precauzioni
Assicurarsi che l'insulina abbia raggiunto la 
temperatura ambiente prima di riempire il 
serbatoio.
Utilizzare immediatamente il serbatoio una 
volta riempito; non conservarlo in alcun modo.
Controllare la presenza di eventuali perdite 
dopo la sostituzione del serbatoio e del set di 
infusione.
Prima di utilizzarli per la prima volta, eseguire 
la preparazione in presenza del proprio 
medico curante.
Garanzia
Visitare il sito:  
http://www.medtronicdiabetes.com/warranty.

Svenska
Indikationer för användning
Reservoaren är avsedd att användas för 
subkutan infusion av läkemedel, bland 
annat insulin, från en Medtronic Paradigm-
infusionspump och -infusionsset.
Reservoaren på 1,8 ml (180 enheter E100-
insulin) ska användas med infusionspumpar 
antingen från Paradigm 5- eller 7-serien. 
Reservoaren på 3,0 ml (300 enheter 
E100-insulin) ska endast användas med 
infusionspumpar från Paradigm 7-serien.
Kontraindikationer
Reservoaren är kontraindicerad för infusion av 
blod eller blodprodukter.
Varningar
Reservoar och adapter är sterila, icke-
pyrogena och endast för engångsbruk. 
Får inte rengöras eller steriliseras om. 
Återanvändning av reservoaren kan leda till 
försämrat insulin, infektion, felaktig dosering 
av medicin och/eller läckor, vilket kan skada 
pumpen. 

Använd inte produkten om förpackningen har 
öppnats eller skadats.
Kassera adaptern på säkert sätt i en behållare 
för skärande/stickande avfall.
Om inte instängd luft avlägsnas från 
reservoaren kan det resultera i felaktig 
dosering av läkemedlet.
Försiktighetsåtgärder
Insulinet bör vara rumstempererat innan 
reservoaren fylls. 
När reservoaren väl är fylld ska den användas 
snarast. Får inte sparas till senare.
Kontrollera om det finns några läckor sedan 
reservoar och infusionsset bytts ut.
Gör den första inställningen tillsammans med 
sjukvårdspersonalen.
Garanti
Gå till http://www.medtronicdiabetes.com/
warranty.

Replace every three days
À remplacer tous les trois jours
Alle drei Tage austauschen
Sustituir cada tres días 
Om de 3 dagen vervangen
Sostituire ogni tre giorni
Bytt hver tredje dag
Vaihda kolmen päivän välein
Byt ut var tredje dag
Udskift hver tredje (3) dag
Substitua a cada três dias
Zamenjajte vsake tri dni.
Vyměňujte každé tři dny.
Háromnaponta cserélendő
Wymieniać co trzy dni
Üç günde bir değiştirin
החלף כל 3 ימים  
Να αντικαθιστάται κάθε 3 ημέρες
استبدل كل ثلاثة أيام  
Заменять каждые три дня
每三天更换一次

Non Pyrogenic
Apyrogène
Nichtpyrogen
Apirógeno
Niet-pyrogeen
Non pirogeno
Pyrogenfri
Pyrogeeniton
Icke-pyrogen
Non-pyrogen
Apirogénico
Apirogeno
Nepyrogenní
Nem pirogén
Niepirogenny
Non Pirojenik
אינו פירוגני
Μη πυρετογόνο
لا ينتج عنه حرارة شديدة
Апирогенно
无热原

No Latex
Exempt de latex
Latexfrei
Sin látex
Latexvrij
Senza lattice
Lateksfri
Ei sisällä lateksia
Innehåller ej latex
Latex-fri
Isento de látex
Brez lateksa
Neobsahuje latex
Latexmentes
Nie zawiera lateksu
Lateks İçermez
אינו מכיל לטקס
Χωρίς λάτεξ
خالي من اللاتكس
Не содержит латекса
不含乳胶

English
Indications for Use
This reservoir is indicated for the 
subcutaneous infusion of medication, 
including insulin, from a Medtronic Paradigm 
infusion pump and infusion set.
The 1.8ml reservoir (180 units of U-100 
insulin) is for use with either the Paradigm 5 
or 7-series infusion pump. The 3.0ml reservoir 
(300 units of U-100 insulin) is for use with the 
Paradigm 7-series infusion pump only.
Contraindications
This reservoir is contraindicated for the 
infusion of blood or blood products.
Warnings
Reservoir and transfer guard are sterile, non-
pyrogenic, and for single use only. 
Do not clean or re-sterilize. Reuse of the 
reservoir may lead to insulin degradation, 
infection, inaccurate medication delivery, and/
or leaks which may cause damage to the 
pump.
Do not use if package has been opened or 
damaged. 

Dispose of transfer guard safely in sharps 
container.
Failure to remove trapped air from reservoir 
may result in inaccurate delivery of 
medication.
Precautions
Insulin should be at room temperature before 
filling reservoir.
Once reservoir is filled, use promptly. Do not 
store.
Check for leaks after changing the reservoir 
and infusion set.
Conduct your first set-up in the presence of 
your healthcare professional.
Warranty
Visit http://www.medtronicdiabetes.com/
warranty.     

Français
Indications
Ce réservoir est destiné à la perfusion en 
sous-cutané de médicament, tel que l'insuline, 
avec une pompe à perfusion et un cathéter 
Medtronic Paradigm.
Le réservoir de 1,8 ml (180 unités d'insuline 
U-100) est conçu pour les séries 5 ou 7 de la 
pompe à perfusion Paradigm. Le réservoir de 
3,0 ml (300 unités d'insuline U-100) est conçu 
uniquement pour les séries 7 de la pompe à 
perfusion Paradigm.
Contre-indications
L'utilisation de ce réservoir pour la perfusion 
de sang ou autre produit sanguin est contre-
indiquée.
Avertissements
Le réservoir et la bague de transfert sont 
stériles, apyrogénes et à usage unique. 
Ne pas les nettoyer, ni les restériliser. La 
réutilisation du réservoir peut entraîner une 
dégradation de l'insuline, une infection, un 
débit de médicaments imprévisible et/ou des 
fuites qui peuvent endommager la pompe.

Ne pas l'utiliser si l'emballage a été ouvert ou 
endommagé.
Jeter la bague de transfert  dans un conteneur 
pour objets aiguisés.
Si l'air à l'intérieur du réservoir n'est pas 
éliminé on risque une administration inexacte 
du médicament.
Précautions
L'insuline doit être à température ambiante 
avant de remplir le réservoir.
Une fois le réservoir rempli, l'utiliser dans les 
plus brefs délais. Ne pas stocker.
Vérifier l'absence de fuites après le 
changement du réservoir et du cathéter.
Nous recommandons d'effectuer la première 
mise en place en présence de votre 
diabétologue.
Garantie
Consulter http://www.medtronicdiabetes.com/
warranty.

Deutsch
Verwendungszweck
Dieses Reservoir ist zur Verwendung bei 
der subkutanen Infusion von Arzneimitteln 
(einschließlich Insulin) mit einer Medtronic 
Paradigm Infusionspumpe und einem 
Infusionsset indiziert.
Das 1,8-ml-Reservoir (entsprechend 180 
Einheiten U-100-Insulin) eignet sich für die 
Nutzung mit den Paradigm Infusionspumpen 
der Serien 5 und 7. Das 3,0-ml-Reservoir 
(entsprechend 300 Einheiten U-100-Insulin) 
eignet sich ausschließlich für die Nutzung mit den 
Paradigm Infusionspumpen der Serie 7.

Kontraindikationen
Dieses Reservoir darf nicht für die Infusion von 
Blut oder Blutprodukten eingesetzt werden.

Warnungen
Reservoir und Transferschutz sind steril, 
nichtpyrogen und nur für die einmalige 
Verwendung vorgesehen. 
Nicht reinigen oder resterilisieren. Das 
Wiederverwenden des Reservoirs kann zur 
Beeinträchtigung des Insulins, zu Infektionen, zu 

ungenauer Arzneimittelabgabe sowie zu Lecks 
führen, die die Pumpe beschädigen können. 
Nicht verwenden, wenn die Verpackung bereits 
geöffnet oder beschädigt wurde.
Den Transferschutz in einem für spitze 
Gegenstände geeigneten Behälter entsorgen.
Wird eingeschlossene Luft nicht vollständig aus 
dem Reservoir ausgetrieben, kann es zu einer 
ungenauen Abgabe des Arzneimittels kommen.

Vorsichtsmaßnahmen
Insulin muss vor dem Füllen des Reservoirs 
Raumtemperatur angenommen haben.
Das Reservoir darf erst unmittelbar vor der 
Verwendung gefüllt werden. Gefüllte Reservoirs 
dürfen nicht gelagert werden.
Nach dem Auswechseln des Reservoirs und 
des Infusionssets ist das Pumpensystem auf 
Dichtigkeit zu überprüfen.
Das erstmalige Einrichten des Pumpensystems 
muss in Anwesenheit des Diabetes-Beraters 
erfolgen.

Garantie
Siehe http://www.medtronicdiabetes.com/
warranty.    
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